
Terra R-ColorNatura Reflex

R-Color
Farbtöne aus dem Fassadenprogramm, die auch für das  
Dach erhältlich sind. Diese Farbtöne haben eine deckende  
Beschichtung und werden objektbezogen hergestellt.  
Dadurch werden die Liefer fristen und die Verkaufspreise  
vom Natura abweichen.

R-Color
Teintes du programme «Façade» disponibles également  
pour la toiture. Ces teintes ont un revêtement couvrant et  
sont élaborées spécifiquement par objet. Les délais de  
livraison et les prix de vente sont donc différents des objets  
à teinte natura.

Reflex
Für Planung/Verlegung:  
Plattenrichtung beachten.

Reflex
Pour la planification: 
la pose: tenir compte de l’orientation des plaques.

    Unbeschichtete Platte 
Bei dieser kann es zu einer raschen Änderung des Ober- 
flächen aspekts führen ( Ausblühungen und Bildung von  
Patina ). Wir empfehlen, auf die Anwendung an Wohnbauten 
zu verzichten. 

    Plaque avec surface non traitée 
Ce qui peut mener à une modification rapide de l’aspect  
de surface ( efflorescences et formation d’une patine ).  
Nous recommandons de renoncer à son usage pour  
des constructions résidentielles.

NPK Preiskategorie | NPK Catégorie de prix
   • Natura  (1)
   • Reflex   (6)
   • Terra R-Color  (3)
   • Naturgrau  (2) 

Integral Plan Modulmass | Dimensions module

2500 × 1220 mm  8 mm 1200 m  6°
2500 × 920 mm  8 mm 1200 m  6°
2500 × 460 mm  8 mm 1200 m 6°

Structa Modulmass | Dimensions module

1165 × 625 mm  7 mm  1200 m  11°

Ondapress-36 Modulmass | Dimensions module

927 × 2500 mm   6,0 mm  1000 m  8,5°

Ondapress-57 Modulmass | Dimensions module

920 × 2500 mm   6,4 mm  1000 m  8,5°
920 × 2000 mm  6,4 mm  1100 m  8,5°
920 × 1500 mm  6,4 mm  1500 m  8,5°
920 × 1250 mm  6,4 mm  1200 m  15°
920 × 1000 mm  6,4 mm  1700 m  15°

Plancolor Max. Nutzformat | Format utile max.

2510 × 1250 mm   8 mm

Integral Crea Max. Nutzformat | Format utile max.

3050 × 1250 mm  8 mm 1200 m  6° 
2510 × 1250 mm  8 mm 1200 m  6°

* In der Farbe Naturgrau erhältlich
* Disponible dans la teinte gris naturel 

Dachschiefer «Eternit» 
Ardoises de toiture «Eternit»

Programm «R-Color»

Bassa, Linea 400 × 720 mm ±5 mm 1200 m 18°
Bassa, Linea 400 × 600 mm ±5 mm  1200 m 18°
Bassa, Linea 400 × 400 mm ±5 mm 1200 m 15°
Bassa, Linea 300 × 400 mm ±5 mm 1200 m 15°
Recta  720 × 400 mm ±5 mm 900 m  30°
Quadra 600 × 300 mm  ±5 mm 900 m  30°

* *

Programm «Gottardo» 

Bassa, Linea 400 × 720 mm  ±5 mm 1400 m  18°
Bassa, Linea 400 × 600 mm*  ±5 mm  1600 m  18°
Bassa, Linea 400 × 400 mm*  ±5 mm no limit  15° 
Bassa, Linea 300 × 400 mm ±5 mm no limit 15°
Recta  720 × 400 mm ±5 mm 900 m  30°
Quadra 600 × 300 mm  ±5 mm 900 m  30°
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Plattendicke | Epaisseur de plaque

Bezugshöhe | Altitude de référence

Mindest-Dachneigung | Pente minimale

Meteo
Unterdachplatten
Plaques de sous-couverture

Modulmass | Dimensions module

2540 × 625 mm  6,4 mm  800 m  15°
2230 × 625 mm
2050 × 625 mm



Swisspearl Schweiz AG
CH - 8867 Niederurnen
  +41  55  617  11 11
info@ch.swisspearl .com

CH -1530 Payerne
  +41  26  662 91 11
service-client@ch.swisspearl.com  swisspearl.com

Member of the 
Swisspearl Group

Bassa Ecken gestutzt
Angles rognés 400 × 720 mm
Fachweite | Pureau 300 mm

Bassa Ecken gestutzt
Angles rognés 400 × 720 mm
Fachweite | Pureau 300 mm

Vertikalfuge durchgehend
Joint vertical aligné
Fachweite | Pureau 310 - 1120 mm

Vertikalfuge versetzt
Joint vertical décalé
Fachweite | Pureau 310 - 1120 mm

Vertikalfuge durchgehend
Joint vertical aligné

Vertikalfuge versetzt
Joint vertical décalé

Linea
400 × 720 mm
Fachweite | Pureau 300 mm

Linea
400 × 720 mm
Fachweite | Pureau 300 mm

Recta
720 × 400 mm
Fachweite | Pureau 280 mm

Recta
720 × 400 mm
Fachweite | Pureau 280 mm

Quadra
600 × 300 mm
Fachweite | Pureau 180 mm

Quadra
600 × 300 mm
Fachweite | Pureau 180 mm

Linea
400 × 600 mm
Fachweite | Pureau 240 mm

Linea
400 × 600 mm
Fachweite | Pureau 240 mm

Bassa Ecken gestutzt
Angles rognés 400 × 600 mm
Fachweite | Pureau 240 mm

Bassa Ecken gestutzt
Angles rognés 400 × 600 mm
Fachweite | Pureau 240 mm

Linea
400 × 400 mm
Fachweite | Pureau 140 mm

Linea
400 × 400 mm
Fachweite | Pureau 140 mm

Bassa Ecken gestutzt
Angles rognés 400 × 400 mm
Fachweite | Pureau 140 mm

Bassa Ecken gestutzt
Angles rognés 400 × 400 mm
Fachweite | Pureau 140 mm

Linea
300 × 400 mm
Fachweite | Pureau 140 mm

Linea
300 × 400 mm
Fachweite | Pureau 140 mm

Bassa Ecken gestutzt
Angles rognés 300 × 400 mm
Fachweite | Pureau 140 mm

Bassa Ecken gestutzt
Angles rognés 300 × 400 mm
Fachweite | Pureau 140 mm

Fachweite | Pureau 
2200 – 2300 mm

Fachweite | Pureau
700 - 2250 mm

Fachweite | Pureau 
475 – 500 mm

Allgemeine Hinweise
Remarques

Detaillierte Angaben zum Lieferpro-
gramm finden Sie in unseren techni-
schen Dokumentationen unter 
swisspearl.com.

Der eigenständige Materialcharakter 
der Faserzementplatten ist unter  
anderem geprägt durch die natürlichen  
Rohstoffkomponenten. Intensität und 
Farbton können je nach Produktions-
serie nuanciert variieren.

Die gedruckten Farben können vom 
Originalton abweichen. Für exakte 
Farbbestimmungen sowie Farban-
passungen komplementärer Bauteile 
müssen Original-Platten muster  
verwendet werden.

Toutes les informations détaillées quant  
à la programme de livraison figurent  
dans nos directives techniques sur notre 
site swisspearl.com.

Les caractéristiques uniques du matériau  
fibres-ciment sont apportées entre autres 
par la nature des matériaux de base  
qui le composent. L’intensité et la teinte 
peuvent légèrement varier d’une  
production à l’autre.

Les coloris imprimés peuvent varier  
par rapport à la teinte originale. Pour un  
choix de teintes exact ou l’adaptation  
d’accessoires complémentaires,  
il convient d’utiliser des échantillons  
de plaques originales.

Das Dach-Sortiment der Eternit ( Schweiz ) AG ermöglicht dank der Vielfalt an Formen, Farben und Formaten einen grossen  
Gestaltungsspielraum. Der unverwechselbare und eigenständige Materialcharakter machen Eternit Dächer einzigartig.

Der Anwendungsvielfalt sind fast keine Grenzen gesetzt. Ob Pultdach, Sattel dach oder Walmdach, Eternit ist die richtige Wahl. 
Unsere langjährige Erfahrung ist zudem ein Garant für technisch ausgereifte Lösungen und ermöglicht Weiterentwicklungen  
in Zusammenarbeit mit unseren Partnern.

Les produits de toiture d’Eternit ( Suisse ) SA permettent une grande liberté de réalisation, grâce à leur éventail de formes, de cou-
leurs et de formats. Le caractère inimitable des matériaux rendent les toitures Eternit uniques.

La grande diversité d’utilisation ne connait presque aucune limite. Qu’il s’agisse d’appentis, de toit en bâtière ou de toit en croupe, 
Eternit est le bon choix ! En outre, notre expérience de longue date garantit des solutions éprouvées sur le plan de la technique et 
permet également un développement continu de notre collaboration avec nos partenaires.

Dach | Toiture
Lieferprogramm 2023
Programme de livraison


